Replacement Parts List
Liste de Pieces de Rechange

! HDS560
Lista de Repuestos -
e Gravity-Feed Touch-Up Spray Gun
Lista de Repuestos H u sm Pistolet Vaporisateur a Gravité pour
No. de Namero No. de Numero
Ref. Descripcion de Pieza Ctd. @Ref. Descripcion de Pieza Ctd. . !‘(etouches R .
. . . Pistola de Rociado Alimentada por
1 Ensamblaje de la tapa de aire - 1 23 Anillo de bloqueo del control
la  Tapa de aire - 1 de fluido - 1 Gravedad para Retoques
1b  Arandela - 1 24 Perllla de control de ﬂulfio - 1 Replacement Parts List
1c  Anillo de retensiéon - 1 25 Bque del control de patron - 1 Liste de Piéces de Rechange HDS560
1d _ Anillo de sequridad - 1 26 AnilloenE Ao 1 Lista de Repuestos
2 Boquilla - 1 27  AnilloenO Ao 1
3 Sello AN 1 28  Caja del control de patrén Ao 1 Description
4 Casquillo de empaque AN 1 29  Vastago del control de patron Ao 1 The HDS560 is a gravity feed touch-up spray gun designed to spray o
5  Empaque de fluido AN 1 30  Perilla del control de patrén * 1 all light to medium viscosity materials. Enamels, lacquers, S?thyhgnuff??factéyé Uine Pattern Control
6 Resorte AN 1 31 Tornillo Ao 1 polyurethane, urethane top coats (including basecoat/clearcoat) and Enspamb\aje de La Tapa (jie P Knob
7 Tuerca del empagque de la 32  Entrada de aire _ 1 all primers can be applied. The spray gun has fluid and pattern Gravedad Bouton de
valvula de aire A® 1 33 Enchufe _ 1 controls. This spray gun is supplied with a 119 ml gravity feed cup. Ef)gn‘ggiri:on
8  Empaque de la valvula de aire AO 1 34  Entrada de fluido - 1 Description Perilla de
9  Cuerpo de la valvula de aire [ ] 1 36  Filtro a presion o 1 Le pistolet vaporisateur a gravité pour retouches HDS560 est concu Control de
10  AnilloenO A0 1 37  Ensamblaje de la tapa de gravedad ¥ 1 pour la vaporisation de matériaux a viscosité de moyenne a légére. | Air Cap Patron
11 Vastgo valvula de aire AO® 1 38 Tapa del recipiente de gravedad V¥ 1 Appliquez les émaux, les laques, le polyuréthane, les couches de Capuchon d'Air Fluid Control
12 Resorte de la valvula de aire A® 1 finition uréthane (y compris couches de fondation/couche claire) et Tapa de Aire Knob
13 Anilloen O _ 1 tous les appréts. Le pistolet vaporisateur comporte des contréles Bouton de
14 Cuerpo de la pistola - 1 JUEGOS DE REPUESTOSA - - de fluide et de configuration. Ce pistolet vaporisateur est fourni \ EOTS")'e de
) A Empaques/reacondicionamiento  SKS5600AAV d'un godet & alimentation par gravité de 119 ml. uice
16 Gatillo . - 1 B Empaques de fluido SKS5600BAV L, Perilla de
17 Travesafio del gatillo A 1 ®  Mecanismo de control de fluido ~ SKS5600CAV Descrlpaon . . ;3$g°' de
18  AnilloenE . A 1 ®  Tapa del recipiente de gravedad ~ SKS5600DAV La Elségla dg (r;lm?dg allmentaclla por grelzvleda: para r?;ozudes Trigger /
19  Guia de la aguja A 1 ¥ Conjunto de tapa alimentada HDS560 esta disefiada para rociar materiales de viscosidad de Gachette .
20  AnilloenE A 1 por gravedad SKS5800EAV meldla a liviana. Puede utlllzarlalpalra aplicar e_smaltes_, lacas, Gatillo
21 Aguja de fluido _ 1 O Filtro de presién (3) SKS5800FAV poliuretanos, uretanos, capas principales de pintura (incluyendo
2 R te de | adel n A 1 bases/pinturas claras) y todo tipo de bases primarias. La pistola
esorte de la gula de fa aguja pulverizadora tiene perillas de control de fluido et control de
patron. La pistola pulverizadora se vende con un envase de 119 ml Manufacturing Code (on ?BCK}
para pistolas pulverizadoras con sistema de alimentacién de Code de Fabrication (sur I'arrire)
gravedad. Codigo del Fabricante (en la parte trasera)
Specifications Spécifications Especificaciones
m*/min Exigé a m?*/min Requerido .
SCFM Required R76]K P I 0,07 Moyen @276bar ........... 0,07 Promedio
@A40psi ................ 2.3 Average Taille de Buse Tamanodela
Fluid Nozzle Size . ............. 0.039" | |deFluide................... 1,0 mm Boquilla de Fluido ........... 1,0 mm
Fluid Delivery Speed ... .. Medium-Fast Vitesse de Débit Velocidad del _
. . de Fluide ........... Moyenne-Rapide Suministro de Fluido ....... Mediano-
Canister Capacity ............. 119 mL Rapido
i Capacité de boite ............ 119 mL
FeedType ................... Gravity Capacidad del envase ........ 119 mL
. Alimentation ............... Gravité
MixType ................... External Tipo de Sistema ........... Gravedad
Type de Mélange ............ Externe
Bleed Type.............. Non-Bleeder TipodeMezcla .............. Externa
TypedePurge .......... Non-Purgeur
Normal Inlet Tipo de Purgador ....... Sin Purgador
Air Pressure ................ 40-50 PSI Pression d'Air B
e Ik d'Arrivée Normale .. 276 kPa - 345 kPa ZreSlon Normal de Entradab b
ax. Inle’ e Aire ........... 2,76 bar - 3,45 bar
AirPressure .................. 80 PSI Pression d'Air o
d’Arrivée Max. ............. 552 kPa Presion Max. de
. * o Entradade Aire ............ 5,52 bar
paenty; St.andard Du.ty Garantie: Produits A Service
* See Operating Instructions for Standard* Garantia: Productos Estandard*
details * Pour plus de renseignements, voir * Para mas detalles, ver las
les Instructions de Fonctionnement Instrucciones de Uso
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Replacement Parts List Replacement Parts List

Liste de Pieces de Rechange Liste de Piéces de Rechange
Lista de Repuestos HDS560 Lista de Repuestos HDS560
For replacement parts or technical assistance, call 1-800-543-6400 Replacement Parts List
ia i H Ref. Part Ref. Part
Pour Piéces de ReChange ou assistance teChn’quel appeler No. Description Number Qty. j|No.  Description Number Qty.
1-800-543-6400 1 Air cap assembly - 1 22 Fluid needle spring A 1
Para Ordenar Repuestos o Asistencia Técnica, Sirvase Llamar al 1la  Aircap - 1 23 Fluid control locking ring - 1
Distribuidor Mas Cercano a Su Domicilio b Washer - 1 24 Fluid control knob - 1
Please provide following information: 1c  Retaining ring - 1 25  Patern control bushing - 1
P! 9 . Address any correspondence to: 1d Locking rin - 1 26 E-rin A 1
- Model number Ad 5. Ing ring 9
. resser toute correspondance a: | 1 27 O-ri Ae 1
- Stamped-in code ) ) Dirija toda la correspondencia a: 2 Nozzle - -ring
- Part description and number as shown in parts list 3 Seal AN 1 28 Pattern control housing A6 1
S'il vous plait fournir I'information suivante: :Sl')‘;zzzac’;g‘:gﬁve 4 Packing bushing AN 1 29  Pattern control stem Ae 1
- Numéro du modéle Harrison, OH 45030 US.A. 5 Fluid packing AN 1 30  Pattern control knob . 1
e D crodela i 6 Spring AN 1 31 Screw Ae 1
- Description et numero de a piece 7  Airvalve packing nut AO 1 32 Airinlet fitting - 1
Sirvase darnos la siguiente informacion: 8  Air valve packing A® 1 33 Plug - 1
- Numero del modelo . T
- NUmero de Serie o cédigo con fecha (de haberlo) 9  Airvalve body L] 1 34 Fluid "nle_t - 1
- Descripcién y nimero del repuesto segun la lista de repuestos 10  O-ring A0 1 36  Push-in filter o] 1
11 Air valve stem AO 1 37  Gravity cup assembly v 1
12 Air valve spring A0 1 38  Gravity cup lid v 1
13 O-ring - 1 REPLACEMENT PARTS KITS
14 Gunbody - 1 A Gasket/ rebuilt kit SKS5600AAV
16 Trigger - 1 B Fluid packing kit SKS5600BAV
17 Trigger stud A 1 ®  Trigger valve kit SKS5600CAV
18 Ering A 1 ®  Pattern control kit SKS5600DAV
19 Ne.edle guide A 1 V¥ Gravity feed cup assembly SKS5600EAV
20 E-ring A 1 O Push in filter (3) SKS5600FAV
21 Fluid needle - 1
Liste de Piéces de Rechange
Ne. de Numéro Ne. de Numéro
Réf. Description de Piece Qté. gRéf. Description de Piece Qteé.
1 Assemblage du capuchon d'air - 1 23 Douille de verrouillage de
1a  Soupape d'air - 1 la commande de fluide - 1
1b  Rondelle - 1 24 Bouton de contréle de fluide - 1
1c  Bague de retenue - 1 25  Douille de commande du motif - 1
1d _ Bague d'arrét - 1 26 BagueenE Ao 1
2  Buse - 1 27 Joint torique Ae 1
3 Joint AN 1 28  Boitier de commande du motif Ao 1
4 Bague d'emballage AN 1 29  Tige de commande du motif Ao 1
5  Garniture de fluide AN 1 30 Bouton de commande du motif 1
6 Ressort AN 1 31 Vs Ae 1
7 Ecrou d'étanchéité de soupape d'air A @ 1 32 Arrivée d'air - 1
8  Garniture de soupape d'air A0 1 33 Bogchon ) - 1
9  Corps de soupape d'air ° 1 34 Arrivée de fluide - 1
10 Joint torique A® 1 36  Filtre poussoir O 1
11 Tige de soupape d'air A® 1 37  Capuchon de gravité équipé v 1
12 Ressort de soupape d'air A® 1 38  Couvercle du capuchon de gravité ¥ 1
13 Joint torique AO 1 NECESSAIRES DE PIECES DE RECHANGE
14 Corps de pistolet - 1 A Nécessaire de joints d'étanchéité/
16 Gachette - 1 remis en état SKS5600AAV
17 Tige de gachette A 1 B Nécessaire de garnitures de fluide SKS5600BAV
18 BagueenE A 1 ®  Nécessaire de contrdle de fluide ~ SKS5600CAV
19  Guide d'aiguille A 1 @ Trousse de commande du motif ~ SKS5600DAV
20 BagueenE A 1 V¥ Ensemble de capuchon
21 Aiguille de fluide - 1 alimentation par gravité SKS5800EAV
22 Ressort d'aiguille de fluide A 1 O Filtre enfoncé (3) SKS5800FAV




